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Intuos

Intuos Pen & Touch Intuos Pen

o ¢
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Setting up Intuos

1. Connect to the Internet.
2. Close all open applications.

3. Connect the USB cable.

4. Insert the installation CD and run the installer.
If you do not have a CD/DVD drive, download
the installer from the "Getting Started" website
(www.wacom.com/getting-started/intuos).
Your driver installation is complete.

5. The "Getting Started" website opens
automatically.

Software download

Download the software for your tablet from the "Getting Started" website.
Your tablet is now ready to use.
The "Getting Started" website is www.wacom.com/getting-started/intuos.

1
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Using the pen with Intuos

2 Move the pen slightly above the
/ = tablet, without touching the surface,
\ / R‘\ to position the screen cursor.
N A b
2

Tap the tablet once with the pen tip to

/ = select.

y P

Using multi-touch with Intuos (Only for Intuos Pen & Touch)

Some gestures are unique to the Wacom tablet. See the Wacom gesture guide. It is
@ available on the "Getting Started" web site (www.wacom.com/getting-started/intuos). @

Tap to click Drag

| Usingasingle Tap to select, then
finger, tap to O ’ tap and slide to

- click. Tap twice to - drag. Lift to release.

double-click.

Zoom Rotate
Zoom in by p— Move your fingers

f expanding your clockwise or

fingers away from counter-clockwise.
one another. Zoom R

out by pinching your
fingers together.
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Replacing the pen nib

Wireless accessory kit

® ®
O o @

Wireless accessory kit: Enjoy the freedom and convenience of working wirelessly.
Other accessories include pens and nibs designed to enhance your creativity.
To view or purchase the wireless kit and other accessories, visit the Wacom Store at
WWW.Wacom.com.
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Important information

» Compatibility: Microsoft Windows® 7 and Windows® 8, and Mac OS® X v10.8 or later.

e Register your Intuos at http://link.wacom.com/r/support

e Information on using and customizing your Intuos, changing pen nibs, troubleshooting
and more is available in the product Help. To view the Help, click on the ? icon in the
Wacom Desktop Center or Wacom Tablet Properties.

e Information on tablet safety, care of your tablet, specifications, warranties and licensing
is in the Important Product Information document, which is available from the Wacom
Desktop Center.

e Check Wacom Support for updates to the Intuos driver. See the back of this Quick
Start Guide.

© 2015 Wacom Co., Ltd. All rights reserved. Wacom, the logo and Intuos are trademarks and/or
registered trademarks of Wacom Co., Ltd. All other company or product names are trademarks and/
or registered trademarks of the respective company. Modifications and errors excepted.

4
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Intuos einrichten
1. Stellen Sie eine Verbindung zum Internet her.

2. SchlieBen Sie alle offenen Anwendungen.

3. SchlieBen Sie das USB-Kabel an.

4. Legen Sie die Installations-CD ein und starten
Sie das Installationsprogramm.
Wenn Sie tber kein CD-/DVD-Laufwerk
verfligen, laden Sie das Installationsprogramm
von der "Erste Schritte"-Website herunter
@ (www.wacom.com/getting-started/intuos).
Ihre Treiberinstallation ist abgeschlossen.

5. Die "Erste Schritte"-Website wird automatisch
geodffnet.

Software-Download

Laden Sie die Software fir Ihr Tablett von der "Erste Schritte"-Website
herunter. lhr Tablett ist jetzt einsatzbereit.
Die "Erste Schritte"-Website ist www.wacom.com/getting-started/intuos.

Pine_QSG_book.indb 1 @ 4/23/2015 10:20:04 AM



1 I AEEEEOEE  HaN |

Verwenden des Stiftes mit Intuos

A

{

=

A

7

Bewegen Sie den Stift leicht Uber das Tablett
(ohne die Tablettoberflache zu bertihren), um den
Bildschirmcursor zu positionieren.

Tippen Sie fur die Auswahl einmal mit der
Stiftspitze auf das Tablett.

Verwenden der Multi-Touch-Funktion mit Intuos

(nur bei Intuos Pen & Touch)

Einige Stiftgesten sind fur das Wacom Tablett einzigartig. Siehe Anleitung "Wacom Multi-Touch".
Es ist auf der "Erste Schritte"-Website verflgbar (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Tippen, um zu klic

Zoomen

ken

/

‘ Pine_QSG_book.indb 2

Tippen Sie mit einem
Finger, um zu klicken.
Tippen Sie zweimal, um
doppelzuklicken.

Fuhren Sie die Finger zum
VergréBern auseinander.
Fuhren Sie die Finger zum
Verkleinern zusammen.

Ziehen

Drehen

@ ¢

N

e

Tippen Sie zur Auswahl
eines Elements, tippen

Sie dann auf das Element
und verschieben Sie es mit
dem Finger. Heben Sie den
Finger ab, um das Element
abzulegen.

Bewegen Sie Ihre Finger
im oder gegen den
Uhrzeigersinn.
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Austauschen der Stiftspitze

/"\

Wireless-Kit

® ®
O o @

Das Wacom Wireless-Kit: Arbeiten Sie bequem ohne Kabel. Auch verschiedene Stifte und
Stiftspitzen, die entwickelt wurden, um lhre Kreativitét zu steigem, sind als Zubehdr erhéltlich. Um
das Wireless-Kit und weiteres Zubehdr anzuzeigen oder zu kaufen, besuchen Sie den Wacom eStore
auf www.wacom.com.
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Wichtige Informationen

» Kompatibilitat: Microsoft Windows® 7 und Windows® 8, und Mac OS® X v10.8
oder hoher.

e Registrieren Sie |hr Intuos auf http://link.wacom.com/r/support

¢ Informationen zum Verwenden und Anpassen lhres Intuos, zum Wechseln der
Stiftspitzen, zur Fehlerbehebung und mehr finden Sie in der Produkt-Hilfe. Klicken
Sie zum Anzeigen der Hilfe auf das ?-Symbol im Wacom Desktop Center oder den
Wacom Tablett-Eigenschaften.

e Informationen zur Tablett-Sicherheit, zur Pflege lhres Tabletts, technische Daten,
Garantien und Lizenzierung finden sich im Dokument "Wichtige Produktinformationen”,
auf das Sie im Wacom Desktop Center zugreifen konnen.

e Flr die neuesten Treiber-Updates flr |hr Intuos wenden Sie sich an den
Wacom Support. Siehe Rickseite dieser Schnellstartanleitung.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Wacom, das Logo und Intuos sind Marken und/
oder eingetragene Marken von Wacom Co., Ltd. Alle anderen Unternehmens- oder Produktnamen
sind Marken und/oder eingetragene Marken der jeweiligen Markeninhaber. Irrtimer und Anderungen
vorbehalten.

4
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Intuos instellen

1. Maak verbinding met internet.
2. Sluit alle geopende toepassingen.
3. Sluit de USB-kabel aan.

4. Plaats de installatie-cd en voer het
installatieprogramma uit. Als u geen cd/dvd-station
hebt, kunt u het stuurprogramma downloaden van
de website 'Aan de slag'
(www.wacom.com/getting-started/intuos).

De installatie van het stuurprogramma is voltooid.

5. De website 'Aan de slag' wordt automatisch
geopend.

Software downloaden

Download de software voor uw tablet van de website 'Aan de slag'.
Uw tablet is nu klaar voor gebruik.
De website 'Aan de slag' is te bereiken via www.wacom.com/getting-started/intuos.

1

Pine_QSG_book.indb 1 @ 4/23/2015 10:20:05 AM



De pen gebruiken met Intuos
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Beweeg de pen net boven de tablet,
zonder het opperviak aan te raken, om de
schermcursor te positioneren.

Tik om te selecteren eenmaal met de
penpunt op de tablet.

Multi-touch gebruiken met Intuos (alleen voor Intuos Pen & Touch)
Sommige bewegingen zijn uniek voor de Wacom-tablet. Zie de gids 'Wacom Multi-Touch'. Deze gids
is beschikbaar op de website 'Aan de slag' (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Tik om te klikken

Zoomen

/

Pine_QSG_book.indb 2

Tik met één vinger
om te klikken. Tik
twee keer om te
dubbelklikken.

U kunt inzoomen door
uw vingers uit elkaar te
bewegen (spreiden). U
kunt uitzoomen door uw

vingers naar elkaar toe
te bewegen (knijpen).

Slepen

@ ¢

Draaien

N

N~

®

Tik om te selecteren en
tik en veeg vervolgens
om te slepen. Til uw
vinger op om neer te
zetten.

Beweeg uw vingers
rechtsom of linksom.
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De penpunt vervangen

Draadloze accessoirekit

® ®
O o @

Draadloze accessoirekit: geniet van de vrijheid en het gemak van draadloos werken. De andere
accessoires, waaronder pennen en penpunten, helpen u uw creativiteit te verhogen. Bezoek de
winkelpagina van Wacom via www.wacom.com, om de draadloze kit en andere accessoires te
bekijken of te bestellen.
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Belangrijke informatie

e Compatibiliteit: Microsoft Windows® 7 en Windows® 8, en Mac OS® X v10.8 of
nieuwer.

e Registreer uw Intuos op http://link.wacom.com/r/support

¢ Informatie over het gebruik en het aanpassen van uw Intuos, penpunten wisselen,
problemen oplossen en meer, is beschikbaar in de productspecifieke Hulp. Klik op
het pictogram vraagteken (?) in Wacom Desktop Center of Eigenschappen van de
Wacom-tablet, om de Hulp te bekijken.

e U kunt informatie over tabletveiligheid, tabletonderhoud, specificaties, garanties en
licenties vinden in het document Belangrijke productinformatie, dat beschikbaar is in
het Wacom Desktop Center.

e Ga naar de websites met ondersteuningsdiensten van Wacom voor updates voor het
Intuos-stuurprogramma. Zie de achterzijde van deze snelgids.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden. Wacom, het logo en Intuos zijn handelsmerken
en/of gedeponeerde handelsmerken van Wacom Co., Ltd. Alle andere product- en bedrijffsnamen zijn
handelsmerken en/of gedeponeerde handelsmerken van de respectieve maatschappij. Wijzigingen
en fouten voorbehouden.

4
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Installation de I'Intuos

1. Connectez-vous a Internet.
2. Fermez toutes les applications ouvertes.
3. Connectez le cable USB.

4. Insérez le CD d'installation et exécutez le
programme d'installation.
Si vous ne disposez pas d'un lecteur de CD/DVD,
téléchargez le programme d'installation a partir du
site web « Getting Started » (Mise en route)
(www.wacom.com/getting-started/intuos).
@ L'installation de votre pilote est terminée.

5. Le site web « Getting Started » (Mise en route)
s'ouvre automatiquement.

Téléchargement du logiciel

Téléchargez le logiciel pour votre tablette sur le site web « Getting Started » (Mise en
route). Votre tablette est maintenant préte pour utilisation.

L'adresse du site web « Getting Started » (Mise en route) est
www.wacom.com/getting-started/intuos.
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Utilisation du stylet avec I'Intuos

A2

=

Utilisation de la fonction multi-touch avec I'Intuos
(uniguement pour les modéles Intuos Pen & Touch)

1 I AEEEEOEE  HaN |

Déplacez légérement le stylet au-dessus de la
tablette (sans la toucher) pour positionner le

curseur a |'écran.

Appuyez brievement sur la tablette a 'aide de la
pointe pour effectuer une sélection.

Certains mouvements sont uniquement disponibles sur la tablette Wacom. Voir le guide « Wacom Multi-Touch ».
Il est disponible sur le site web « Getting Started » (Mise en route) (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Appuyer pour cliquer

m

Zoom

K

Pine_QSG_book.indb 2

Glisser-déplacer

Appuyez pour cliquer d'un
seul doigt. Tapez deux fois
pour double-cliquer.

Pour effectuer un zoom
avant, écartez vos doigts
I'un de I'autre. Pour
effectuer un zoom arriere,
rapprochez vos doigts I'un
de l'autre.

®

Rotation

Exercez une pression
pour sélectionner un
élément, puis appuyez et
faites glisser le contenu.
Soulevez vos doigts de la
surface de la tablette pour
relacher le contenu.

Déplacez vos doigts dans
le sens des aiguilles d'une
montre ou en sens inverse.
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Remplacement de la pointe de stylet

Kit d'accessoires sans fil

® ®
O o @

Kit d'accessoires Wacom : découvrez toute la liberté de travail offerte par le sans fil. Les autres accessoires
comprennent des stylets et des pointes congus pour optimiser votre créativité. Pour voir ou acheter un kit sans fil et
d'autres accessoires, rendez-vous sur la boutique Wacom, a I'adresse : www.wacom.com.
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Informations importantes

e Compatibilité : Microsoft Windows® 7, Windows® 8 et Mac OS® X v10.8 ou version
ultérieure

e Enregistrez votre Intuos sur http://link.wacom.com/r/support

¢ Des informations sur 'utilisation et la personnalisation de votre Intuos, le remplacement
des pointes de stylet, le dépannage et bien plus sont disponibles dans I'Aide du
produit. Pour afficher I'Aide, cliquez sur I'icone « ? » dans Wacom Desktop Centre ou
dans les propriétés de votre tablette Wacom.

e | es informations sur les consignes de sécurité et d'entretien pour votre tablette, les
caractéristiques générales, les garanties et les licences se trouvent dans le document
Informations importantes sur le produit, qui est disponible sur WWacom Desktop Center.

e Consultez I'assistance Wacom pour obtenir des mises a jour du pilote Intuos. Référez-
vous a |'arriere de ce Guide de mise en route.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Tous droits réservés. Wacom, le logo et Intuos sont des marques commerciales et/ou
des marques déposées de Wacom Co., Ltd. Tous les autres noms de produits et de sociétés sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Sous réserve d’erreurs et de modifications.

4
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Configurazione di Intuos
1. Connettersi a Internet.

2. Chiudere tutte le applicazioni aperte.

3. Collegare il cavo USB.

4. Inserire il CD di installazione ed eseguire il
programma di installazione.
Se non si dispone di un'unita CD/DVD,
scaricare il programma di installazione dal sito
Web "Introduzione all'uso"
@ (www.wacom.com/getting-started/intuos).
L'installazione del driver & stata completata.

5. Il sito Web "Introduzione all'uso" si apre
automaticamente.

Download del software

Scaricare il software per la tavoletta dal sito Web "Introduzione all'uso".
La tavoletta € ora pronta all'uso.

Il sito Web "Introduzione all'uso" & disponibile all'indirizzo
www.wacom.com/getting-started/intuos.
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Uso della penna con Intuos

A

{

=

A

v
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Utilizzo della funzione multi-touch con Intuos

(solo per modelli Intuos Pen & Touch)

Alcuni movimenti sono validi esclusivamente per la tavoletta Wacom. Vedere la guida "Wacom Multi-Touch". La guida

¢ disponibile sul sito Web "Introduzione all'uso" (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Toccare per clic

Zoom

‘ Pine_QSG_book.indb 2

Usando un solo dito,
toccare per fare clic.
Toccare due volte per fare
doppio clic.

Eseguire lo zoom avanti
allargando le due dita.
Eseguire lo zoom indietro
awicinando le due dita.

Trascinamento

Rotazione

N

N~

Muovere la penna leggermente sopra la tavoletta,
senza toccarla, per posizionare il cursore.

Con la punta della penna toccare la superficie della
tavoletta una volta per selezionare.

Toccare per selezionare,
quindi toccare e fare
scivolare il dito per
trascinare |'elemento.
Sollevare per rilasciare
I'elemento.

Ruotare le dita in senso
orario o in senso antiorario.

4/23/2015 10:20:07 AM
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Sostituzione della punta della penna

Kit accessori wireless

® ®
O o @

Kit accessori wireless: liberta e praticita di lavorare in modalita wireless. Altri accessori includono penne e punte
ideate per sviluppare la creativita. Per visualizzare o acquistare il kit wireless e altri accessori, visitare Wacom Store
all'indirizzo www.wacom.com.
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Informazioni importanti

» Compatibilita: Microsoft Windows® 7 e Windows® 8, e Mac OS® X v10.8 o versione
successiva.

e Registra il tuo Intuos su http://link.wacom.com/r/support

e | e informazioni relative all'uso e alla personalizzazione di Intuos, alla sostituzione delle
punte della penna, alla risoluzione dei problemi e altro ancora sono disponibili nella
sezione Aiuto del prodotto. Per visualizzare la sezione Aiuto, fare clic sull'icona ? in
Wacom Desktop Center o in Proprieta tavoletta Wacom.

e | e informazioni relative a sicurezza della tavoletta, cura, specifiche, garanzie e licenze
si trovano nel documento "Informazioni importanti sul prodotto”, disponibile in Wacom
Desktop Center.

e Per aggiornamenti dell'unita Intuos, rivolgersi al supporto Wacom. Consultare la parte
posteriore della Guida rapida.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Tutti i diritti riservati. Wacom, il relativo logo e Intuos sono marchi e/o marchi registrati di
Wacom Co., Ltd. Tutti gli altri nomi di prodotti o di aziende sono marchi e/o marchi registrati delle rispettive aziende.

Con riserva di modifiche ed errori.
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Configuracion del Intuos
1. Conéctese a Internet.

2. Cierre todas las aplicaciones abiertas.

3. Conecte el cable USB.

4. Inserte el CD de instalacion y ejecute el

programa de instalacion.
Si no tiene unidad de CD/DVD,
descargue el programa de instalacion
del sitio web de introduccion

@ (www.wacom.com/getting-started/intuos).
La instalacién del controlador se ha
completado.

5. El sitio web de introduccién se abre
automaticamente.

Descarga de software

Descargue el software para su tableta en el sitio web de introduccion.
La tableta esta preparada para su uso.
El sitio web de introduccién es www.wacom.com/getting-started/intuos.
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Uso del lapiz con Intuos

2 Mueva el lapiz ligeramente sobre la tableta,
/ E:> sin tocar la superficie, para situar el cursor
\/ ‘\\ de la pantalla.

R
2

Dé un ligero golpe en la tableta con la punta

/ : del lapiz para seleccionar.
N

Uso de la funcién multitactil con Intuos
@ (solo para modelos Intuos Pen & Touch) @&

Algunos movimientos son exclusivos de la tableta Wacom. Consulte la guia "Wacom Multi-Touch".
La encontraré en el sitio web de introduccion (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Puntear para clic Arrastrar
Con un solo dedo,
puntee hacer para clic.

= Puntee dos veces para
hacer doble clic.

Puntee para
seleccionar y, a
continuacién, puntee y
deslice para arrastrar.
Levante para liberar.

Zoom Girar
Amplie separando los Mueva los dedos en el
dedos el uno del otro. sentido de las agujas
Reduzca uniendo los del reloj o en el sentido
dedos. contrario.

2
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Sustitucion de la punta de lapiz

Kit de accesorios inalambricos

® ®
O o @

Kit de accesorios inaldambricos: disfrute de la comodidad y la libertad que proporciona trabajar de forma
inalambrica. Otros accesorios incluyen lapices y puntas disefiados para mejorar la creatividad. Para ver
o comprar el kit inalambrico y otros accesorios, visite la tienda de Wacom en www.wacom.com.
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Informacion importante

» Compatibilidad: Microsoft Windows® 7 y Windows® 8, Mac OS® X v10.8 o posterior.

e Registre su Intuos en http://link.wacom.com/r/support

e Dispone de informacion sobre el uso y personalizaciéon de su Intuos, el cambio de
puntas de lapiz, resolucion de problemas y mucho mas en la Ayuda del producto. Para
ver la Ayuda, haga clic en el icono ? de Desktop Center de Wacom o las Propiedades
de la tableta Wacom.

e Encontrara informacion sobre seguridad, cuidado, especificaciones, garantias y
licencias de la tableta en el documento Informacion importante sobre el producto,
disponible en Desktop Center de Wacom.

* Consulte la asistencia de Wacom para obtener actualizaciones del controlador Intuos.
Consulte la parte posterior de esta Guia de arranque rapido.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Todos los derechos reservados. Wacom, el logotipo e Intuos son marcas
comerciales y/o marcas comerciales registradas de Wacom Co., Ltd. Todos los demas nombres de
productos y empresas son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos
propietarios. Bajo reserva de errores y modificaciones.
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Configuracao da Intuos
1. Conecte-se a internet.

2. Feche todos os aplicativos abertos.

3. Conecte o cabo USB.

4. Insira o CD de instalagéo e execute o
instalador.
Se vocé nao possui um drive de CD/DVD,
baixe o instalador do site "Iniciando"
(www.wacom.com/getting-started/intuos).
@ A instalacao do driver foi concluida.

5. O site "Iniciando" sera aberto
automaticamente.

Download do software

Facga o download do software para o seu tablet no site "Iniciando".
Seu tablet esta pronto para ser usado.
O link do site "Iniciando" é www.wacom.com/getting-started/intuos.
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Como usar a caneta com a Intuos

2 Movimente a caneta um pouco acima da
/ E:> superficie da mesa gréfica (sem toca-la)
\ / '\\ para posicionar o cursor.

R
2

Toque na mesa grafica uma vez com a
ponta da caneta para selecionar.

Usar a fungdo multi-touch com a Intuos
@ (somente para modelos Intuos Pen & Touch) @&

Alguns gestos s&o exclusivos da mesa gréfica Wacom. Consulte o guia "Wacom Multi-Touch".
Ele esta disponivel no site "Iniciando" (www.wacom.com/getting-started/intuos).

Tocar para clique esquerdo Arrastar

Zoom

Pine_QSG_book.indb 2

Toque com um dedo
para clicar. Toque
duas vezes para clicar
duas vezes.

Girar

Aproxime afastando
0s dedos um do outro.
Distancie movendo os
dedos um na diregao
do outro.

®

Toque para selecionar,
toque novamente e
deslize para arrastar.
Tire o dedo para soltar.

Faca um movimento
circular com os dedos
no sentido horario ou
anti-horério.
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Substituicdo da ponta da caneta

Kit de acessoérios sem fio

® ®
O o @

Kit de acessorios sem fio da: A liberdade de trabalhar sem fios. Entre os outros acessorios, canetas
e pontas desenvolvidas para aprimorar ainda mais o seu trabalho criativo. Para conhecer ou comprar
o kit sem fio e outros acessorios, visite a Loja Wacom no site www.wacom.com.
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Informacgdes importantes

» Compatibilidade: Microsoft Windows® 7 e Windows® 8, e Mac OS® X v10.8 ou
posterior.

e Registre sua Intuos em http://link.wacom.com/r/support

¢ Informagdes sobre como usar e personalizar sua Intuos, trocar pontas de caneta,
solugéo de problemas e mais podem ser encontradas na Ajuda do produto. Para ver a
Ajuda, cligue no icone de ? no Wacom Desktop Center ou nas Propriedades da mesa
Wacom.

¢ Informacgdes sobre a seguranga da mesa, cuidados com sua mesa, especificacbes
garantias e licencas encontram-se no documento de Informagdes importantes sobre o
produto, que esté disponivel no Wacom Desktop Center.

e \erifique o Suporte da Wacom para obter atualizagdes do driver da Intuos. Veja a
parte traseira deste Guia de Inicializac&o Rapida.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Todos os direitos reservados. Wacom, o logotipo e Intuos sdo marcas
comerciais e/ou marcas comerciais registradas da Wacom Co., Ltd. Todos os outros nomes
de empresas ou produtos séo marcas comerciais e/ou marcas comerciais registradas de suas
respectivas empresas. exceto para modificacoes e erros.

4

Pine_QSG_book.indb 4 @ 4/23/2015 10:20:09 AM



- /HEEEENNT T o (T

HacTtpoiika Intuos
1. YcTaHoBUTE NOAKIIOYEHNE K ceTU VIHTEpHET.

2. BaBepluuTte paboTy BCEX OTKPbITHIX
NPUNIOXEHWUIA.

3. Mopakntounte kabenb USB.

4. BcTaBbTe YyCTaHOBOYHbIA KOMMNaKT-AUCK U
3anycTuTe NporpaMmmy yCTaHOBKM.
Ecnu komnbtoTep He ocHaweH CD/DVD-
Np1MBOAOM, 3arpy3unte nporpaMmy yCTaHOBKM
@ ¢ web-canTa «Bctynnenne»
(www.wacom.com/getting-started/intuos).
YcTaHoBKa ApaiiBepa 3aBepLueHa.

5. MNponsBoanTcA aBTOMaTUYECKOE OTKPbITUE
web-carita «BcTynnexue».

3arpyska nporpamMmmHOro obecnedeHua
3arpysnTe nporpammHoe obecrieyeHve AnA nnadweTa c web-canta
«BcTynneHune». Tenepb nnaHWweT roToB K UCMOSIb30BAHUIO.

Web-canT «BcTynneHue» pacnonoxeH no agpecy
www.wacom.com/getting-started/intuos. 1
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MepemeluaiiTe nepo Ha HeBOMbLLIOM PacCTOAHUN
OT NOBEPXHOCTY MaHLeTa (HO He KacaAck ee),
4TO6bl YCTAHOBUTL KYPCOP B HY>XHOE MOSOXEHME.

KOCHUTECb KOHYMKOM Nepa NoBEPXHOCTH

nnadHweTa anA Bbléopa.

Vcnonb3oBaHue MynbTUCEHCOPHLIX OYHKUMIA Npy paboTe ¢

Intuos (Tonbko ana mogenen Intuos Pen & Touch)

HekoTopble XeCTbl ABNAOTCA YHUKanbHbIMU ANnA nnaHweTta Wacom. Cum. pykoBoacTeo «Wacom Multi-Touchs».
[laHHOe pyKOoBOACTBO AOCTYMHO Ha web-caiTe «BcTynneHne» (www.wacom.com/getting-started/intuos).

KocHuTech AnA BbINOMHEHNA Wenyka

MacwtabupoBaxve

\V]

Pine_QSG_book.indb 2

KocHuTecb ogHUM
nanbuem ana
BbIMNOMHEHWA LLENyKa.
KocHutech fABa pasa,
YTOGbI BBIMOMHUTL
[IBOVHON LLEMYOK.

MepeTackunBaxue

KocHuTech, 4TobbI
BbI6paTh, a 3aTem
KOCHUTECh U NpoBeaunTe
nanbLem no aKpaHy

[NA BbINONHEHNA
nepeTack1BaHuA.
MogHumuTe naneu, 4TobbI

OTMYCTUTb O6BEKT.

Bpatlienve

Ana ysenuyenua
macwtaba passeauTe
nanbubl B CTOPOHbI. ,D,FIH
yMeHbLUEeHNA MaclTaba
cBeauTe nanblbl BMECTE.

®

MepemeluaiiTe nanbLipl
Mo YacoBoW UNK NPOTUB
4acoBOW CTPEesKM.

4/23/2015 10:20:09 AM
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3ameHa HaKoHeYHuKa nepa

KomnnekT wireless-akceccyapos

o «
O o @

KomnnekT wireless-akceccyapoB: HacnaxaaniTecb cBo60A0N 1 yao6¢cTBOM paboTbl B 6€CNPOBOAHOM peXxXuMe.
Tak>xe B 41cno akceccyapoB, KOTOpble nomoryT Bav B AOCTUXXEeHUN TBOPYECKNX 3aaay, BXOAAT nepbA

W HaKOHeYHWKW. [InA npocMoTpa unu npuobpeTeHnA KoMnnekTa wireless-akceccyapos Wacom u apyrux
MpUHaANexHoCTen noceTute marasuH Wacom o agpecy www.wacom.com.
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BaxkHaA nHpopmauma

e CoBmecTumocTb: Microsoft Windows® 7 n Windows® 8, Mac OS® X v10.8 unu
6onee nosgHen Bepcum.

e 3aperncTpupynte ycTponcTao Intuos Ha web-carTe http:/link.wacom.com/r/support

* lHdpopmaumio 06 NCNonb30BaHUM U HACTPOMKe ycTpouncTea Intuos, 3ameHe
HaKOHEYHWKOB nepa, NOWCKY HEeWCrnpaBHOCTEN W T. 4. MOXHO NMPOCMOTPETb B
«CnpaBke» no npoAykTy. [nAa npocMmoTpa «CnpaBku» HaXMUTe 3HA4YO0K ? B
Wacom Desktop Center unu csoncteax nnaHwerta Wacom.

* VHchopmauma o TpeboBaHMAX 6€30NacHOCTM 1 YXOA4€e 3a MMaHLLIETOM, TEXHUYECKMX
XapakTepucTtnkax, rapaHtum n nuueH3snAx npencrtasjieHa B OOKYMEHTe «BaykHan
MHopMaumAa o npodykTe», goctynHom B Wacom Desktop Center.

e O6HOBNEeHNA AgpaviBepa Intuos AOCTynHbI Yepe3 web-canTbl TeXHUYECKOWM
nogaep>xkn Wacom. Cm. 3agHIO0 CTOPOHY OBMTOXKM AaHHOro «PykoBoacTBa Mo
6bICTPOMY 3aryCcKy».

© 2015 Wacom Co., Ltd. Bce npaea 3awmiieHbl. Wacom, norotun u Intuos ABnAOTCA TOBapHbIMU
3HaKamm U/vnu 3aperncTpMpoBaHHbLIMI TOBapHbIMK 3Hakamm komnaHum Wacom Co., Ltd. Bce apyrve
Ha3BaHWA KOMMaHU 1 NPOAYKTOB ABMAIOTCA TOBAPHbIMU 3HAKaM1 U/Wnn 3aperucTprpoBaHHbIMN
TOBaPHbLIMM 3HaKaMu COOTBETCTBYIOLLMX KOMMaHU. KomMnaHnA AomyckaeT BO3MOXHOCTb OLUMOOK 1
N3MEHEHUI.

4
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Przygotowanie tabletu Intuos
1. Potacz sie z Internetem.

2. Zamknij wszystkie aplikacje.

3. Podtacz przewdd USB.

4. W16z instalacyjng ptyte CD do napedu
komputera i uruchom program instalacyjny.
Jesli komputer nie jest wyposazony w naped
CD/DVD, pobierz program instalacyjny
ze strony internetowej ,Getting Started”

@ (Rozpoczecie pracy) pod adresem

www.wacom.com/getting-started/intuos.
Instalacja sterownika zostata zakonczona.

5. Automatycznie zostanie wyswietlona strona
internetowa ,,Getting Started” (Rozpoczecie

pracy).

Pobranie oprogramowania

Pobierz oprogramowanie tabletu ze strony internetowej ,Getting Started”
(Rozpoczecie pracy). Tablet jest gotowy do uzytku.

Strona internetowa ,,Getting Started” (Rozpoczecie pracy) znajduje sie pod
adresem www.wacom.com/getting-started/intuos.

1

Pine_QSG_book.indb 1 @ 4/23/2015 10:20:10 AM



Korzystanie z pidra z tabletem Intuos

A

{

=

7

1 I AEEEEOEE  HaN |

Przesuwaj piéro w niewielkiej odlegtosci od
powierzchni tabletu (bez jej dotykania), aby
zmieni¢ pozycje kursora ekranowego.

Aby dokona¢ wyboru, stuknij raz powierzchnig
tabletu koricéwka pidra.

Korzystanie z funkcji wielodotyku z tabletem Intuos

(tylko w przypadku modeli Intuos Pen & Touch)

Tablet firmy Wacom reaguje na konkretne gesty. Wiecej informacji znajdziesz w przewodniku ,Wacom
Multi-Touch”. Jest on dostepny na stronie internetowej ,Getting Started” (Rozpoczecie pracy) pod adresem
www.wacom.com/getting-started/intuos.

Stuknij, aby klikngé

Przyblizaj

Pine_QSG_book.indb 2

Stuknij obiekt jednym
palcem, aby go klikngé.
Stuknij dwukrotnie, aby
klikng¢ dwa razy.

Aby powigkszy¢ obraz,
rozsun palce. Aby
zmniejszy¢ obraz, zsun
palce.

Stuknij, aby wybrac¢,

a nastepnie stuknij i
przesun, aby przeciagnaé.
Podnies$, aby zwolni¢.

Przesun palce w prawo
lub w lewo.

4/23/2015 10:20:10 AM

®



- /HEEEENNT T o (T

Wymiana wktadu pidra

Zestaw akcesoriow bezprzewodowych

@ ®
R

Zestaw akcesoriéow bezprzewodowych: ciesz sie wolnoscig i wygoda, ktére dajg akcesoria bezprzewodowe. Inne
akcesoria to piéra i wkfady zaprojektowane z my$la o rozwoju kreatywnos$ci. Aby wyswietli¢ lub zakupi¢ zestaw
bezprzewodowy i inne akcesoria, odwiedz sklep Wacom pod adresem www.wacom.com.

Pine_QSG_book.indb 3 @ 4/23/2015 10:20:10 AM
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Wazne informacje

e Zgodno$é: Microsoft Windows® 7 i Windows® 8 oraz Mac OS® X w wersji 10.8
lub nowszej.

» Zarejestruj produkt Intuos na stronie pod adresem http://link.wacom.com/r/support

* Informacje dotyczgce uzytkowania i dostosowania produktu Intuos, wymiany
wktadéw pidra, rozwigzywania probleméw i inne mozna znalezé w systemie Pomocy
produktu. Aby wyswietli¢ Pomoc, kliknij ikone ,?” w programie Wacom Desktop
Center lub we wtasciwosciach tabletu Wacom.

* Informacje dotyczace bezpieczenstwa tabletu, jego konserwacji, danych
technicznych, gwarancji i licencji mozna znalez¢ w dokumencie Wazne informacje o
produkcie dostepnym w programie Wacom Desktop Center.

» Aktualizacje sterownika Intuos mozna znalezé na stronie wsparcia technicznego
Wacom. Adres strony dostepny jest z tytu niniejszego Podrecznika szybkiej
instalacji.

© 2015 Wacom Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Wacom, logo oraz Intuos sg znakami handlowymi i/lub
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Wacom Co., Ltd. Wszystkie inne nazwy firm i produktéw sg znakami
handlowymi i/lub zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich firm. Zastrzega si¢ mozliwo$¢ modyfikacji i
btedow.

4
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© 2015 Wacom Co., Ltd. All rights reserved. Wacom. Wacom OB KU Intuos (&, #EHD
JLDEREFCIFERERECT ., TOMEMR, BRMAIF. BHOEIERCIFEREERECI.
WRDEDFELEUICHAFD—BEEEI D ENDDEFT,

4

Pine_QSG_book.indb 4 @ 4/23/2015 10:20:11 AM



- /HEEEENNT T o (T

Intuos A X
1. elEfol A BLIC),

2. 98 A= RE O E2|7A0ldE EEHCH.

4. 4% CD & 211 Mx| Me[XE AH .
CD/DVD E2}0|E7} gl= 4T "Getting
Started (Al &st2] )" ‘.’:l/\H)lE
(www.wacom.com/getting-started/intuos) ol A
M| 22| XIS Cct =g C} .

EzlolH MR E etEFCt.

5. "Getting Started (Al Zf5t7| )" EALO| E Tt
Ao gt

~ZEY 0 CleRE
"Getting Started (Al1ZF5t7] )" FAIO|EO|M ESEIE SZEQ O E
CtRREgHct. EtE3l S ALES e &7 R = A5H .

"Getting Started (AlZf5H7] )" FAOIE=

www.wacom.com/getting- started/lntuos fLct. 1

Pine_QSG_book.indb 1 @ 4/23/2015 10:20:11 AM



- /HEEEENNT T o (T

Intuos 2F Hl ALZ Y
2 stol 7{Ael x2ls FoH

y > EF=3l Slol Al Eolol FESIX

¥ Mz 2=t
NN

5o &
ro mjo

C o
e
m
it
N
o
5
I
[0
Hu
o
T

(m o
®

@ dE HAXMS 22 2F Bl M A = AF YO, 2
HMAXHM 7tol EE FHZEstM Al 2. "Getting Started (Al 2
(www.wacom.com/getting-started/intuos) ol A{ &kolst 4= AELIC| .

Scew 29 z7|

Pine_QSG_book.indb 2 @ 4/23/2015 10:20:12 AM



M OHMAME| 7| E

=
T

@

Mo2 HF AgE L #otstA st e . 7 &
z| o

M dMMe 7IE: F
WM ME[o= HolMES =2 = JAEE MA = HI} SOl AsHch. 24
FIE}t 7|El HMAME|E &ol & Fojst2d™ Wacom A E 0] (www.wacom.com)

£ LESHIAIZR.

Pine_QSG_book.indb 3 @ 4/23/2015 10:20:12 AM



Qe ¥HE

e 5 3kA 1 Microsoft Windows® 7, Windows® 8, Mac OS® X v10.8 0| At .

* http://link.wacom.com/r/support ol A Intuos & SSSHIAIL .

oM E TSUA Intuos 2 AL L AFSA MY HA WA, EMZ S ciekst
HEE golgh = AEHCt, T 2US 2olsta{ ™ Wacom HA3E ME E= ofF
El23l SSXEolA 2" ofo| 22 2 EHct,

eWacom QAT E ME{e] 52 HE HE MMM EFE3 o™ T} 2| | AR,
HZ gl glo|MA B HEE Eolet = &Lt

e 0| 2 AEIE Jlo|=2| SlHol| Lt} = Wacom X[ AO|EE 2HE510{ Intuos
Ezjole] HHI0|EE olsiaAI2

al

© 2015 Wacom Co., Ltd. All rights reserved. Wacom, Wacom 21 % Intuos & Wacom Co., Ltd 2|
AE Y/ EE S5 MEAUCH J|E RE SIAL EE MEYS ST slAl ME U/ EE S5
AEUUCt. o47|ols = At 2 Xt glEH .

4

Pine_QSG_book.indb 4

®

4/23/2015 10:20:12 AM



- /HEEEENNT T o (T

Z%5E Intuos

. EAREIHERRERE o

2. FARAFTEREAIERTRELR -
3. iEi% USB E#F -

'y

4. FHAZRE CD  REBHMITRERK -

AR 878 CD/DVD HErgH - 251t

M Getting Started ; ( AF9) #@u4

( www.wacom.com/getting-started/intuos )
@ THEZEREN

ERIBEEITRENRRIEED TR ©

5. " Getting Started ; ( AF9) #8uh B ENBIEL ©

ERS N &L

it " Getting Started ; ( AF9) #8uh T & B A A EARAIENEE o ERIBMRE

5% AIFILAMER o

[ Getting Started ; ( AP9) #BE5fIAY www.wacom.com/getting-started/intuos °
]

Pine_QSG_book.indb 1 @ 4/23/2015 10:20:12 AM



- /HEEEENNT T o (T

FABE Intuos (EHE%E
2 -~ : EELIR EFE B EESE « T ES

&¢7 . FEOERT - AEEFEEL -
NN
A

/ = = FAERH—TEMRENATERIER -
¥ w
8 Intuos BYZEEEGIZ ({EEAHL Intuos Pen & Touch)
@ 43 F 5 Wacom BUEARRR - 26 Wacom FHIER - FFE " Getting Started ®
(AF9) #8us (www.wacom.com/getting-started/intuos ) BXf& °
DI—1RFiguceh i)
FREETEECEL o BCEL — BRLUENIER -
FORLUIRR T © O RREEEE)HE
- - 8 o AERFIELIK
F‘;ﬁ °
HBIR i}
EERFEUBCK - P DUIB R eE S 2 Py 2
f EEFHEREE - HABEIFIE °
2

‘ Pine_QSG_book.indb 2 @ 4/23/2015 10:20:13 AM



- /HEEEENNT T o (T

BEREL

EBIRECHES

® ®
O o @

ERQRAEN  ERERKTFNEANER - HEAEIEENER  LEFMR
st EBNRTHERIRIE D o EERRSE B SR a4 R E M FEiET Wacom IS

www.wacom.com °

Pine_QSG_book.indb 3 @ 4/23/2015 10:20:13 AM



- /HEEEENNT T o (T

FEEH

o A * Microsoft Windows® 7 1 Windows® 8 + X Mac 0S® X v10.8 S{EH iR A o

o 7£ http://link.wacom.com/r/support £} Intuos

o BRI I E MRS BTEET Intuos ~ BIRER - REHHE L EMIHEEMIEREE
oo BEERE T BT SEZESIFROE Wacom BAIIRAAFH ? B

TEEEREN ) A REEMIRETE - BRAE AR - REREEREER
A Wacom SEEE SR/ OES S ©

o 8 Wacom IRZRFIHHER « DIENS Intuos SRENZENVEFT - B2 BAMRERAFITEREN
BMH -

© 2015 Wacom Co., Ltd. R ZFTEHER] o Wacom ~ 25641 Intuos & Wacom Co., Ltd. BIFFER /
AR - TEEMARRNERBBYAESHIARZEER /SAMEE - RMREFZEH
RAER

4

Pine_QSG_book.indb 4 @ 4/23/2015 10:20:13 AM



%E Intuos

1. FEIZEE M.

2. XAMBITANRRARER.
3. &EIE USB &%,

4. MANRRXBHEITRERERER.
wnR#ERE CD/DVD FEFIER, BN “AIT”
PuE (www.wacom.com/getting-started/intuos)
THtkRERERF.
® WA REE TR

5. “Ni'T" Wit =BT H.

BHETE
M ENTT Pt R FEER . BRI E &R
“NI77 M www.wacom.com/getting-started/intuos.

Pine_QSG_book.indb 1 @

4/23/2015 10:20:13 AM‘



- /HEEEENNT T o (T

£ Intuos LIFEFABEE
2 = : EHMNRLESFREBEHBESE,
EREmMMEIRERE, ANME

{ / N fLRRHR
A2

R

/ = : RERSIR—RB R TIREE.
¥ w

® 7£ Intuos EHfFAZ SfiE (EMAT Intuos Pen & Touch)

REFHNARF Wacom #HiitR. FSE(Wacom FHIEE). WIEETENT” @

P (www.wacom.com/getting-started/intuos) L3RBT,

BigmE ek

) BBfEsE. = BEFITIERE,
HRR AT . REBEHHBH

- HITHEIR. W

“éﬁﬁi” ﬁﬁi_{%

BT 5 XI5 i3 JIGUASY B 125 e
f K. B BRHFIE.
(é (; ih} WA HITHE N
2

‘ Pine_QSG_book.indb 2 @ 4/23/2015 10:20:13 AM



® ®
O o @

THEHR  EZTRERETRNEBNGE. HtRGSEREEMER,
HUBELENE. EEERWLIRELEMFMEME M IFTE] Wacom FlE:

WwWw.wacom.Como.

3

Pine_QSG_book.indb 3 @ 4/23/2015 10:20:14AM‘



- /HEEEENNT T o (T

BEER

o A M : Microsoft Windows® 7. Windows® 8 #1 Mac OS®Xv10.8 SES
M.

o7& http:/link.wacom.com/r/support ESEMHER Intuos

o FTm “HEEN” IR Intuos FRFMBEN EREMEFMBEFHEXER.
EEEF “HFB". BE “Wacom fEAFWN” K “Wacom HARBME”
aiE 7 EfF.

“Wacom SEFL” B “EEZRER” HERERMREZ S  BAIRIERSE.
g, RERIFTHEEER.

'%g“wlgcom THEAIKE Intuos IRENFEFEFHT. IHSRILCRENTTIER)
IBERE.

© 2015 Wacom Co., Ltd. {REENF. Wacom. Wacom ##xF1 Intuos
= Wacom Co., Ltd. EIE#RA/ SUEMER. AIAEMLARR~RERAE
BATMERM / SCEMERR. 1S FE iR .
4

Pine_QSG_book.indb 4 @ 4/23/2015 10:20:14 AM



1 I AEEEEOEE  HaN |

Pine_QSG_book.indb 5 @ 4/23/2015 10:20:14 AM



Wacom Support website

http://link.wacom.com/r/support

Pine_QSG_book.indb 6 @ 4/23/2015 10:20:14 AM



Federal Communication Commission Interference

Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable profection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to fry to correct the
interference by one of the following measures:

° Reorient or relocate the receiving antenna.

° Increase the separation between the equipment and receiver.

° Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
unconftrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.



IC warning

User Manual Notice:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil
nedoit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.”

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna
of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To
reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so
chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that
necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuve
pour l'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de

brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.)
ne dépasse pas l'intensité nécessaire a l'établissement d'une communication
satisfaisante.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limit set forth for an uncontroll
ed environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 2
Ocm between the radiator and your body.

Deéclaration d’exposition a la radiation : Cet équipement respecte les limites d’exposi
tion aux rayonnements IC définies pour un environnement non controle. Cet équipeme
nt doit étre installé et mis en marche a une distance minimale de 20 cm qui sépare 1’él
ément rayonnant de votre corps.

L émetteur ne doit ni étre utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur ni se tro
uver a leur proximité.



